Lektion O
Kompetenz SR

Das sichere Bestehen der ,kleinen” oder ,groRen” Latinumsprifung setzt bestimmte Kenntnisse
unbedingt voraus. Die Anforderungen, denen man sich beim Studium einer antiken Sprache konfrontiert
sieht, sind deutlich verschieden von denjenigen, welchen man sich etwa beim Lernen des Englischen,
Italienischen oder Franzosischen gegentbersieht. Darauf sollte man sich vor allem Beginn unbedingt
einstellen und offenen Sinnes, keineswegs aber mit Vorurteilen und Angsten, ganz und gar unberechtigt,
an den altsprachlichen Gegenstand heranschreiten. Im Gefolge geht eine Auflistung der minimalen
Anforderungen einher.

Vokabeln

Die Vokabeln sind der unwesentlichste Teil Ihrer Arbeit, da Sie diese werden sowohl nachschlagen
kdnnen als auch muissen. Zu umfangreich ist namlich der Wortschatz, zu uferlos die Zahl der
Bedeutungen vieler Worter. Unverzichtbar ist lediglich die Kenntnis folgender Wérter:

Kleine Worter
Basisgrundwortschatz

Die , Kleinen Worter” — etwa 300 — sind die hdufigsten und wichtigsten aller Worter. Dabei handelt es
sich um folgende Wortarten:

Prapositionen
Subjunktionen & Konjunktionen
Pronomina
Pronominaladverbia
Pronominaladjektiva
Adverbia

Die Prapositionen, Subjunktionen und (Korrespondierenden) Konjunktionen zdhlen zu den
Synkategoremata. Diese sind Funktionsworter mit lediglich grammatikalischer Bedeutung (VerknUpfung



und Modifizierung), was teilweise auch fur die Pronominaladverbia gilt. Sie stellen keine
morphologischen Anspriche, sind aber zum groRen Teile dem Gedachtnis Uberaus schwer
einverleibbar. Bei den Pronomina begegnen neben Formen, welche sich keiner der flinf Deklinationen
zuordnen lassen, ebenso Formen der Ersten, Zweiten und Dritten Deklination. Daher sind diese Worter
nicht nur als Vokabeln zu beherrschen, sondern zudem als Beugungsformen. Fundamentale Schwachen
auf dem Gebiete der Pronomina sind hinreichend, den Prifungserfolg zu vereiteln oder zumindest
ernstlich zu gefahrden! Die wichtigsten Adverbia Ubertreffen alle anderen Kleinen Wérter an Zahl, sind
aber nicht ganz so bedeutend, da sie zwar sehr haufig vorkommen, aber weder flektieren noch
funktionieren. Sie missen schlechtestenfalls bekannt sein und erkannt werden, was hinreichend ist, um
Uber den Verlust der Bedeutungskenntnis hinwegzuretten.

Unter ,,Grundwortschatz” ist hier nicht die untberschaubare Menge von 1250 Woértern zu verstehen,
sondern etwa ein Hundert der allerhaufigsten Verba und Nomina.

Morphologie

Im Bereich der Morphologie (Formenlehre) missen am Ende des Kurses samtliche Deklinationen und
Konjugationen vollstandig beherrscht werden. Anders als die altgriechische ist die lateinische
Morphologie allerdings denkbar gut Gberschaubar: Wahrend das altgriechische Verb 507 Verbformen
aufweist, zeigt das lateinische nur 113. Wichtiger noch als die Konjugation (Verbflexion) ist die
Deklination (Nominalflexion), da erstens weit mehr deklinierte als konjugierte Worter erscheinen,
zweitens aber die deklinierten Formen weit verwechselbarer, die Bezlige verkennbarer und die Formen
deutlich herausfordernder sind. Ohne sichere Kenntnis der Deklination ist Prifungserfolg nicht zu
erwarten. Wer auf diesem Gebiet aber sattelfest ist, halt einen Hauptschlissel des Erfolges in Handen.

Syntax

Die lateinische Syntax missen Sie mindestens so weit beherrschen, wie weit Sie im Deutschen

nachgebildet werden kann.

Ubersetzungstechnik

Routinierte und disziplinierte Anwendung der Ubersetzungstechnik ist unbedingte Voraussetzung des
sicheren Prifungserfolges. Freilich vermag nun niemand technisch zu Ubersetzen, welcher auch immer
weder zu deklinieren noch zu konjugieren vermag, weder die Uberhaupt unverzichtbaren
Synkategoremata (Funktionsworter) kennt noch die haufigsten Kasusfunktionen nachzuvollziehen
vermag. So sind also die erstgenannten Dinge der Stoff, diese aber ist das Mittel.



Lektion O

AD FONTES

Lerninhalte

Jede Lektion ist in drei Kapitel eingeteilt, wobei das erste Kapitel die Vokabeln, das zweite die
Morphologie, das dritte die Syntax behandelt. In jeder fiinften Lektion erscheint aulRerdem ein Blatt mit
Ubungssatzen, welche der praktischen Ubung des Stoffes der Kurswoche sowie dem Training mit dem
,Stowasser”, dem Standardworterbuch jeder Latinumsprifung, dienen. Nicht die Tatsache namlich, daf
man nachschlagen muR, sondern die Verlegenheit, in welche man gerat, wenn man das Nachschlagen
nicht beherrscht, wird zum Problem und Erfolgshindernis werden.

Vokabeln

In jeder Lektion lernen Sie 15 Vokabeln. Durchschnittlich 10 dieser Worter gehoren zur Gruppe der
Kleinen Worter. Durchschnittlich 5 Vokabeln zéhlen zum Basisgrundwortschatz (Verba, Nomina). Diese
insgesamt 15 Worter pro Lektion sollten Sie nach kurzem Vorstudium der jeweiligen Vokabelliste auf
Vokabelkarten und, wenn ohne Umstande mdglich, in eine Lernsoftware Ubertragen. Lernen Sie
diszipliniert und unter Verzicht auf didaktische Spielereien mit Hilfe der Vokabelkarten (sowie der
Software)!

Morphologie

In jeder Lektion wird ein Kapitel der Morphologie (Formenlehre) bearbeitet. Wahrend die Vokabeln dem
Gedachtnis Bedeutendes abverlangen, verlangt die Morphologie mehr Verstehen und inneren
Ordnungssinn. Beide jedoch erfordern Disziplin und Fleif3, beide hingegen fordern eher weniger das
Sprachtalent heraus. Wer auch immer auf den Gebieten des Wortschatzes und der Morphologie
sattelfest ist, wird auf dem Felde der Syntax relativ leichtes Spiel haben.

Syntax

Ein Kapitel zur Syntax gibt es in fast jeder Lektion. Wahrend Wortschatz und Morphologie Disziplin und
Fleill erfordern, verlangt die Syntax ein gewisses Sprachtalent, wobei Talent hier weniger als praktische
Begabung denn als theoretische Befdhigung verstanden sein will. Hier also sind Sie gehalten, sich auf
Grammatik als logisches Phanomen einzulassen und sich von dem, was Sie als Sprecher kennen,
weitestgehend zu distanzieren. Dies ist im Bereich der Syntax lhre Hauptaufgabe.
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Formentraining e s

Nachdem die Theorie der Nomina und Verba vollstdndig verstanden und gelernt ist, mul} zur Praxis
Ubergegangen werden. Was man verstanden hat und theoretisch beherrscht, muli in der Praxis sofort
und ohne anstrengendes Memorieren wiedererkannt werden, darf also nicht passiver Formenschatz
bleiben, muR aktiver Formenschatz werden. Dazu dienen die auRerordentlich férderlichen Ubungen auf
der Homepage von Lucius Hartmann, zu welchen Sie Uber folgenden Link gelangen:

www.lucius-hartmann.ch/unterricht/altesprachen/uebungen

Wichtig ist, daR samtliche Einstellungen korrekt sind und die Haken in den kleinen weiRen Kastchen
nicht jenseits des Rahmens des aktuellen Stoffes gesetzt werden. Grundsatzlich ist das System dem, der
die Theorie hinreichend beherrscht, selbsterklarend; sollten Sie aber dennoch irgendwo unsicher sein,
wenden Sie sich bitte an mich. Nicht immer namlich mul8 alles sogleich klar werden, und zuweilen
funktionieren Dinge auch nicht so, wie zu erwarten.

Nomina

Die meisten der hier erscheinenden Nomina erscheinen auch in unseren theoretischen Tabellen. Sie
werden den entsprechenden Haken immer dann setzen, wenn das entsprechende Ubungswort relevant
geworden sein wird. Anstelle von ,orator” erscheint in unseren Tabellen , dolor”, anstelle von ,mons”
erscheint ,fraus”, anstelle von ,portus” steht ,,currus®, anstelle von ,dulcis” findet sich ,fortis”, anstelle
von ,prudens” erscheint ,,constans”. Die Form ,maior” ist ein Komparativ (— Lektion 19).

Sprache Laten Form suchen © Wort suchen & 2
Buch Algemen Ubung Formen des Nomens
¥ Nomen (Substantive) CObungstyp Aufdecken
c ﬁi::mm‘:rim Kasus & Nominativ = Akkusativ 2 Genitiv @ Dativ 8 Ablativ O Vokativ (nur o-Dekl, auf -us)
P2 remmplny n_' 3. Dekl. 0 immier Gen. -(#unt und Nom./Akk. PL -fila verwenden
L puer . Abfragerichtung | Fremdsprache — Deutsch
L ordfor; -dris m. Verbaladjektive 0 PVP/PPP C PGAPPA O PNAPFA O Genmdivam
LEgEms Anzahl Worter |max | (max = Maximum)
O amadies, ~pnfis o e
W Lingen 5 ignorieren
O mire, -is n. Bedeutng O auch anzeigen
T portus, -fis m. Timer 01 anzeigen 0 Rickwiins z8hlen  Start bei 0 siC
T corm, =iis .
O rés, -#Tf. {ibung
¥ Adjektive
L INCETIS, ~41, ~iiN
C miser, ~era, -erim
1 e, aeris, acre
i
T prudéng, -entis
- maior, <ins (Komparative)
¥ Pronoming
C 5, oa, id
L qui, guae, guod
hie, haee, hoc
L ifle, fila, ilfud
0 dsve, ista, isind
0 dpse, ipsa, ipsum
™ Tebem, o, iclems
T Personalpronomen (ego, usw.)



http://www.lucius-hartmann.ch/unterricht/altesprachen/uebungen

Verba

Die meisten der hier erscheinenden Verba erscheinen auch in unseren theoretischen Tabellen. Sie
werden den entsprechenden Haken immer dann setzen, wenn das entsprechende Ubungswort relevant
geworden sein wird. Anstelle von ,agere” erscheint in unserer Tabelle , tegere”. Die besonderen Verben
,ire” (— Lektion 13), ,velle”, ,nolle”, ,malle” (— Lektion 15) und ,fieri“ (— Lektion 17) geh6ren zu den
sog. unregelmaligen Verben.

Sprache Latein Form suchen | Wort suchen | ?
Buch | Aligemein Ubung Formen des Verbs

» Nomen (Substantive) Ubungstyp Aufdecken

> Adjektive Abfragerichming Fremdsprache — Deutsch

* Pronomina Anzahl Wirter  max {muax = Maxinmm)
¥ Verben
= lamclire
O vidére
O andire Tempora Aktiv

O capere Indikativ Konjunktiv Imperativ
O agere

Lingen & ignorieren
Bedeutung 01 auch anzeigen

Priisens
- :,:;:‘. Imperfekt
Tre Futur
O ferre Pertek:
= velle Plusquamperfikt
g “‘5_’;; Futur I ]
o ;";;fg (Medio)passiv
Indikativ Konjunktiv Imperativ
Priisens
Imperfekt
Futur
Perfekt
Plusquamperfekt
Futur 11
Dt. Formen O Deutsche Formen (lat. Perf. = dt. Perf.) verwenden
Timer O anzeigen [ Rilckwirts zihlen Start bei 0 sec

Naturlich kénnen Sie sowohl beim Uben der Nomina als auch beim Trainieren der Verben den
Ubungstyp andern. Wichtig ist nur, daR Sie sich nicht ins Kreuzwortritseln, Basteln und Malen
verstricken. Wenden Sie sich also keiner Ubung zu, bei welcher nicht ein einziger Klick ausreicht, um Sie
Uber Falsch oder Richtig zu informieren. ,, Aufdecken”, , Abfrage”, ,,Formen bilden”, , Kasus erkennen®
und ,Quiz” dirften die nitzlichsten Ubungen sein. Bedenken Sie, daR es allein darum geht, auf den
ersten und einzigen Blick sofort zu erkennen, welche grammatischen Moglichkeiten gegeben sind.
Wenn also z. B. die Form ,feminae” erscheint, sollten Sie idealerweise — ohne Uberlegen zu missen —
sogleich alle drei grammatischen Possibilitdten auf dem mentalen Bildschirm vor lhrem geistigen Auge
haben: Genitiv Singular, Dativ Singular, Nominativ Plural von ,femina“. Wer auch immer diese Fahigkeit
gut und fest ausgebaut hat, wird schnell, leicht und sicher den Plan eines jeden Satzes im Rahmen der
Latinumspriifung durchschauen und auf syntaktischem Pfade die Ubersetzung durchfiihren kénnen.
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Zum Zeitpunkt der Latinumsprifung sollten Sie sich den Wortschatz, der im Kurs vermittelt wird,
angeeignet und zur Disposition haben. Dabei handelt es sich um ca. 430 Worter. Diese Worter sind die
Uberhaupt wichtigsten und haufigsten aller Worter. In samtlichen Texten der Latinumsprifung kommen
sie wie Sand am Meer vor. In dem folgenden Latinumstext* sind alle Wérter hervorgehoben, welche zu
den Kleinen Wértern und absoluten Basisnomina bzw. Basisverba gehdren. Die hervorgehobenen
Worter umfassen 65 % des gesamten Textes! Wiirden Sie den ganzen Grundwortschatz, welcher ca. 1
550 Waérter beinhaltet, beherrschen, waren lhnen 80 % aller Vokabeln im Prifungstext bekannt.
Wirden Sie zudem den Aufbauwortschatz, welcher ca. 2 750 Worter beinhaltet, beherrschen, waren
Ihnen 90 % aller Worter im Text ,,geldufig”. Nun ist aber weder moglich, in Gberschaubarer Zeit so viele
Worter einer toten Sprache wirklich brauchbar zu lernen, noch nétig, dies zu versuchen, da ja nicht nur
die absolut haufigsten Vokabeln, sondern auch die wichtigsten bereits im Kurswortschatz enthalten
sind. Diese wichtigsten Vokabeln sind eben die Funktionsworter (Konjunktionen, Subjunktionen,
Prapositionen, Pronominaladverbia, Pronomina) ohne deren Kenntnis unmoglich ist, den Bau eines
Satzes und die inhaltlichen Bezige in diesem zu durchschauen.

Existunt etiam saepe iniuriae calumnia quadam et nimis callida, sed malitiosa iuris interpretatione. Ex
quoillud,,summum ius, summa iniuria” factum est iam tritum sermone proverbium. Quo in genere etiam
in re publica multa peccantur, ut ille, qui, cum triginta dierum essent cum hoste indutiae factae, noctu
populabatur agros, quod dierum essent pactae, non noctium indutiae. Ne noster Fabius quidem
probandus, si verum est Q. Fabium Labeonem, arbitrum Nolanis et Neapolitanis de finibus a senatu
datum, cum ad locum venisset, cum utrisque separatim locutum esse, ne cupide quid agerent, atque ut
regredi quam progredi mallent. Id cum utrique fecissent, aliquantum agri in medio relictum est. [taque
illorum finis sic, ut ipsi dixerant, terminavit. In medio quod relictum erat, populo Romano adiudicavit.
Decipere hoc quidem est, non iudicare. Quocirca in omni est re fugienda talis sollertia. Atque in re publica
maxime conservanda sunt iura belli. Quare suscipienda quidem bella sunt ob eam causam, ut sine iniuria
in pace vivatur. Parta autem victoria conservandi sunt ii, qui non crudeles in bello fuerunt.

) : Kleine Worter,
Worter insgesamt .
Basisgrundwortschatz

171 111

! Cicero, De officiis 1, 33 — 35



Lektion O
Worterbuch I

Selbst dann, wenn Sie tber einen Wortschatz von 10 000 Wértern verfigten, mifiten Sie dennoch sich
des Worterbuches bedienen, da selbst in Texten der Latinumsprifung Vokabeln und Wendungen
vorkommen, die Sie auch dann, wenn Sie so sehr geriistet wiren, nicht kennen wiirden. Uberdies
erscheinen die in diesem Kurse vermittelten Vokabeln des Basisgrundwortschatzes zuweilen auch in
Bedeutungen, die Sie nicht kennen. Das Worterbuch ist also ein unverzichtbares Werkzeug, welches
entscheidende Hilfe leistet, wenn Sie damit wirklich umzugehen wissen.

Grundvoraussetzung fir den erfolgreichen Umgang mit dem Worterbuch ist die sichere theoretische
und praktische Kenntnis der Flexion, da alle Nomina im Text, die nicht im Nominativ Singular stehen, auf
diesen zurlckgefihrt werden mussen, wahrend alle Verbformen, die nicht im Infinitiv Prasens stehen,
auf diesen zurlckzubilden sind, denn bei Nominativ Singular und Infinitiv Prasens handelt es sich um die
,Worterbuchformen®. Erscheint etwa im Text die Form , pulchritudine”, so missen Sie diese ohne
Umstande und ganz bewult auf ,pulchritudo” zurlckfihren. Die Form ,vellebat” etwa ist ebenso auf
Lvellere” zurlckzubilden. Sicherste Kenntnis der Morphologie tut also allein schon zu dem Zwecke
zwingend not, daR Sie das Worterbuch erfolgreich benutzen, ohne welches wiederum nichts zu schaffen
ist.

Wahrend des Kurses werden Sie sich lediglich lhrer erworbenen Vokabelkenntnisse sowie des
Worterbuches bedienen, auf dalk Sie von Anbeginn an lernen, mit diesem umzugehen. Bevor Sie sich
allerdings an die Benutzung wagen, sollten Sie unbedingt folgende Seiten Uberfliegend zur Kenntnis

nehmen:

Oberflachliche Lektlre

3-7

Grindlich lesen sollten Sie folgende Seiten:

Grundliche Lektire

8-18

Bedenken Sie, dal’ Sie zu Anbeginn des Kurses die Erlduterungen und Darlegungen auf den ersten Seiten
des ,Stowasser” nur bedingt verstehen werden. Daher nehmen Sie zuerst nur das mit, was lhnen



verstandlich wird; spater, wenn Sie an Fachkenntnissen zugenommen, lesen Sie die angegebenen Seiten
noch einmal, dann noch ein drittes Mal durch. Vieles wird sich durch die Praxis von selbst ergeben.

Hinweise zur Benutzung

Verweis [ wortart ]

canes Subst m — canis

canéscere canésco, canui Verb

1 grauwerden |Genus

2 utalt werden

cani canérum Substm Pl graues Haar: ad canos|Chrliit bis

ins hohe Alter
Eigennamen Canicula ae Subst f Hundstern, Siriusfheller Stern, dessen

= Aufgang Zeit grofier Hitze, sogenannte Hundstage, an-

= et kiindigte
caninusa, umAdj
1 Hunde..., Hunds...: lingua canina Ce Hundszunge;
sprichw linguam caninam comedere Pet grofle Tone
spucken; caput caninum PliM Kopf eines Hundes; littera
canina Per Hundsbuchstabe das R, wegen des Knurrens
m“ der Hunde; prandium caninum Var hundedhnliches

Genusendungen F

Frithstiick ohne Wein
2 lit bissig, zynisch: ingenium caninum Pet schamlose
Pr——e— Hundenatur
Genitiv. canis canis * En + Luc « Pla canés canis Subst m/f
1 (venaticus Ci, catenarius Se) Hund (Jagd..., Ketten...):
tergeminus canis der dreikopfige Hund Kerberos; canis
Echidnaea Ov Kerberos als Spross des Ungeheuers Echid-
na; canis marinus Seehund
2 als Schimpfwort Hund: os canis Ca Hundsgesicht
a) Schmarotzer, Kriecher b) Chr -|ml Hiretiker, Un-
gliubiger :
3 AstronomiE Grofler / Kleiner Hund Stembz d
4 ut Hundswurf wenn jeder Wiirfel die Eins zeigt: dam-
nosi canes Ov ungliickliche Wiirfe

Nebenform

Siehe hierzu Wortbildung $.19 ff und insbes. 5. 26

Sdmtliche Siglen in alphabetischer Reihenfolge s. hintere Umschlagseite;
ferner Benutzerhinweise S.14f.

s.Benutzerhinweise 5. 14 und 16

simtliche Sachfelder s. Benutzerhinweise S. 14




Lebender Kulluu.nenti Griffmarke

canistra

candor oris Subst m
1 glinzend weifle Farbe, glinzendes Weifl a) Glanz,
Schonheit b) Teint: niveus candor schneeweifler Teint
c) Schminke: falsus candor Pr triigerischer Glanz
2 Ruetorik Klarheit, Natiirlichkeit

3 it Offenheit, Aufrichtigkeit: candor animi Ov offenes -
Herz

candui Verb Pe fvon — candére - Perf von — candéscere

Worttrennstrich @)

ae Subst f Kunst Ci + PLiM

Kanephore Mdadchenstatue mit Opfergabe af dem

pleichlautende Stichworte

Hierarchie- [stammformen | [Kollokation (3)

stufe 1

AL
canerec rnol cecini, cantatum|Verb Im

(@) ertonen lassen a) (carmen, sacm@nemam@ singen
(ein Lied, Hymnen, das Trauerlied) b) Instrumente spie-
len: classicum cani iubet Cae er lasst das Signal blasen
@ im Lied preisen; (arma virumque Ve, Gigantas Ov, viro-
rum laudes Ci) besingen (die Waffentaten und den Hel-
den, die Giganten, das Lob der Mdnner)]
(3)verkiinden, erzihlen: fata canit Ve sie sagt das Schick-
sal voraus
intransitiv | grammatikalische Konstruktion |
1 singen: canit inter opus Tier singt bei der Arbeit
OIe VoI SicH (a))Laute von sich geben: noctua
l:an.ft Var- Ve der Kauz heul! galli solent canere Ci Hih-
ek e ....bezaen auf Instrumente erto-
nen:{canere tubae | Li[Signalhdrper ertonen; classicum ce-
cinit Se m{n blies die Kriegstrqmpete c) (harundine Su,
dibus Ci)pielen (auf der Flotd auf der Lyra)
canéréZcans, canui Verb weifd dein, grau sein: ager cane-

|




mataxa

maturare

mataxa ae Subst fViSeil

matella ae Subst f
1 Cat Geschirr fiir Fliissigheiten
2 Nachtgeschirr, Nachttopf: sprichw pr
fam Ma den Nachttopf reichen nieder
ten; sprichw curris tamquam mus [
liufst wie die Maus in die Falle{
Hure Ehebrecherin 3

mater matris Subst f Sl
1 Mutter a) Zoul.cﬁiiau
ipsis matribus edu
ren selbst aufzi

st vergth.

Gy Tiene

r eguorum Ho Stute

b) Bomﬂl utterp rpus matrum Ve Mutter-
stock herbe auf Stadt, Land, Erde: mater
Aricia ricia; terra mater Mutter Erde

utter:
d) als Ehren@?mum mater familias weibliches
Familieno pt; alma mater nihrende [ glitige Mut-
ter be fUn:vemraten e) MyTHoLoGIE ERrentitel
fiir nen: Mater Magna Kybele; Mater Terra Li Tel-
I‘x@la; Vesta mater Ov- Ve Vesta
% it “Schopferin, Urheberin: justi mater et aequi Ho
srundlage der Gerechtigkeit; pax mater iuris et religionis
fuit Ci Friede war die Basis fur Rechtsordnung und reli-
gidsen Glauben; {crudelitatis Qui, avaritioe Ci, malorum
omnium Ci) Ursprung, Quelle (der Grausambkeit, der
Habgier, aller Ubel)
matercula ae Subst flicbe Mutter, Miitterchen
materia ae Subst f+ materi@s materiéi Subst f
1 Material a) Holz, Baumaterial: ligna et materia Ta
Brenn- und Bauholz; materia ad classem aedificandam
Li Holz fiir den Flottenbau; materia ex calee et harena Vi
Gemisch aus Kalk und Sand; fabricandis idolis materia
Chr Material zur Herstellung von Gotzenbildern b) it
Anlage, Naturell: saepe bona materia cessat Se oft liegt
gutes Material brach uber das Potenzial von Mitmen-
schen; materia ingentis decoris Li ganz hervorragende
Perséinlichkeit
2 PHILoSOPHIE Lu Urstolf: solidissima materiai corpora
unzerstorbare Teilchen des Urstoffes
3 Lebensmittel, Nahrung: consumere omnem materiam
Ov den ganzen Vorrat verbrauchen; materia imbecilissi-
ma /fmedia/valentissima Ce minderwertiges / mitt-
leres / hochwertiges Nahrungsmittel
4 it Stoff, Gegenstand: Aesopus auctor guam materiam
repperit Ph den Stoff, den der Schriftsteller Asop fand;
sumere materiam aequam viribus Ho ein Thema aufneh-
men, das zum eigenen Konnen passt
5 Ursache, Quelle: deficiente belli materia Su ohne
Kriegsanlass; pro materia Ov dem Anlass entsprechend;
calumniandi materia Su Angriffspunkt fiar Verleumdun-
gen
materialis m/fe nis Gen Adj
1 sl materiell, stofflich
2 Chr weltlich, irdisch
materiare &, avi, atum Verb
1 Ciaus Holz zimmern
2 passiv Cae Bauholz fillen
materiarius i Subst m
1 Pla Holzhindler
2 nl Holzarbeiter, Zimmermann
materiatio ionis Subst [ Vi Gebilk, Holzbalkenkonstruk-
tion
materiatira ae Subst f Vi Holzbearbeitung

Q a, um Adj aus Holz
s Subst -+ materia

rnus a, um Adj miitterlich, Mutter...: tempora ma-

mateI erna Ov Zeit der Schwangerschaft; avus maternus Li

Grofivater miitterlicherseits

matertera ae Subst f Tante, Schwester der Mutter

mathématica ae Subst f - mathématicé mathématicés
Subst fml - nl
1 Mathematik
2 Astrologie, Astronomie
3 it Zukunftsdeutung

mathématicus’ a, um Adj mathematisch: ars mathemati-
ca PLiM Astrologie; disicplinae mathematicae Ge mathe-
matische Diszi;%inen Mathematik, Astronomie, Musik,
Geografie, Optik

mathématicus?i subst m
1 Mathematiker
2 Astrologe, Astronom: mathematicus praescius Ta
Wahrsager; praedici @ mathematicis Su von den Stern-
deutern vorausgesagt werden

matri-cida ae Subst m Muttermérder

matricidium i Subst n Muttermord

matrimoniumi Subst n
1 Ehe: in matrimonium ducere / accipere heiraten; in
matrimoenium dare /collocare verheiraten: matrimonio
coniungere / jungere verheiraten; in matrimonio habere
zur Ehefrau haben; (ex) matrimonio nasci Tur ehelich ge-
boren werden; constante/durante / manente matrimao-
nio Tur wihrend der aufrechten Ehe; solute matrimonio
Tur nach Auflasung der Ehe
2 (it Ehefrau: matrimonia manu capta sunt Fl Ehefrauen,
von den Nachbarvilkern erbeten, wurden gewaltsam ge-
raubt

matrimus a, um Adj dessen / deren Mutter noch lebt

matrix icis Subst f
1 Mutter a) Zoorogit Muttertier b) Anatomit Gebir-
mutter ¢} Stammmutter: matrix generis feminini Chr
Stammutter des weiblichen Geschlechts Eva d) Ins Ve-
nus
2 it Ursprung, Ausgangspunkt: matrix omnium prae-
ceptorum Dei Chr das erste aller Gebote Gottes
3 TecHnik nl im Buchdruck Gussform fiir cine Letter,
Buchstabenform

matrona ae Subst f
1 verheiratete Frau, Ehefrau: inferni matrona tyranni Ov
Gattin des Unterweltherrschers Proserpina
2 angesehene Frau, chrenhafte Frau: non matronarum
officium est viris alienis subblandirier Pla es ist nicht Auf-
gabe anstindiger Frauen, fremde Mdnner anzulachen
3 Juno als Beschiitzerin der Ehefrauen

matronalis m/f e n is Gen Adj einer Ehefrau entspre-
chend, Frauen...: matronalis gravitas Pli Wiirde einer
reifen Frau; matronaliter nupta Chr rechtmifiig verhei-
ratet

mattea ae Subst f Delikatesse

matula ae Subst
1 Var Geschirr fiir Fliissigkeiten
2 Nachtgeschirr, Nachttopf
3 it - abwertend Dummbkopf: numquam ego te tam esse
matulam credidi Pla ich hitte nie geglaubt, dass du eine
solche Flasche bist

matdrare 6, avi, atum Verk
1 reif machen; passiv reif werden
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